SENCOR® SCA PARK100/SCA PARK200
Navod k pouZiti Parkovaci senzory

Pfed instalaci, zapojeni a zapnutim pfistroje si prectéte peclivé navad k pouziti a uchovejte ho
na bezpefném misté pro pfipad budouciho pouZiti.
Déle ddrazné doparuéujeme instalaci tohato parkovaciho systému svéfit cdbornému servisu.
Neodbornym zapojenim, nebo Spatnou instalaci mdzete vz poikedit a zplsobit nevratné
skody na elektroinstalaci vozidla, nebo na karoserii.

Tento parkovaci senzor upozoriiuje uZivatele na vzdalenost od prekazky a jejl polohu pro-
stfednictvim zvukového signélu a vizudlniho zobrazeni, aby byla zajisténa bezpeénost osob
i vé&cl pii couvanl, popf. parkovéni. Po zafazenl zpitetky bude systém automaticky aktivovan.
Senzory pracuji na principu ultrazvukové detekece ostrjch hran a byly specidln® navrZeny tak,
aby jejich design ladil s ndraznikem Vadeho vozu.

Ddlezita upozornéni

Toto zafizeni bylo navrZena jako pomocnik uzivateli a nesmi byt povaZovano za neomylné.

Vidy Fidte vozidlo opatrné a pouzivejte zdravy rozum a své znalosti.

V zdjmu vlastni bezpefnosti nebo bezpefnosti jinych fidte vozidlo pomalu.

VEdy zastavie Vade vozidlo, pokud Vam zvukovy signal oznamuje, Ze se nachazite v ris-

kantni vzdalenosti. le tfeba brat v Uvahu i setrvainost.

Pravidelné kontrolujte funkénaost senzord a vidy se ujistéte, Ze jsou Eisté.

s W deiti, snéhu nebo v ledovece mohou senzary podléhat docasné ztraté citlivosti pfiblizné
0 20 % z divodu kondenzace vody. Proto Fidte s v8i3i opatrnosti, neZ se pfebytecna voda
odpafi.

Obsah baleni

Pa rozbaleni pfistroje se ujistéte, Ze baleni obsahuje ndsledujici:

1 fidici modul

4 ultrazvukové senzory

1 akusticky indikator (SCA PARK100}/1 bezdratovy LCD displej {SCA PARK200)
1 napéjeci kabel

1 vrtak

1 sada pfislusenstvi

1 navod k pouziti

Vlastnosti:

Automaticka aktivace po zafazeni zpatecky.

itelny displej zobrazuijicl vzdalenost od pfekaZky (pouze u modelu SCA PARK200).
Zabudovany bzuéak pro okamzité upozornénl.

Jednoducha instalace, bez didrzby.

Bezdratovy FM prenos z fidiciho modulu do displeje {pouze u modelu SCA PARK200).
Volitelny hlasovy reZim {pouze u modelu SCA PARK200).

Neni napdjen z autobaterie, pokud je vozidlo zaparkované a motor vypnuty.

Model odsouhlaseny v souladu s nafizenimi Evropské unie o elektromagnetické kompatibilité.
Pouziti ve viech podminkach podasi {od -40 °C do +80 °C).

Pozndmka: Model bez displeje je vybaven externim bzucikem, s moZnosti nastaveni
hlasitosti: vypnuty — mirny — hlasity.
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Obsluha

Parkovaci senzor vysild ultrazvukové viny, které se odriZeji od piekazky, &imz zpasobuji vi-
zudlné akusticky signal. Pfesna vzdalenost od pfekaZky usnadfiuje parkovani 1 v malych pro-
storach. MnoZstvi ultrazvukowjch vin bylo specidlné vybrdno tak, aby se minimalizovalo ruseni
nebo polkozenf osob a zvifat.

Signal
| b :
SCA PARK100 oo
Vzdalenost od prekazky | Kategorie vzdalenosti Zvukovy signal Zobrazeni

150 - 110 cm Bezpe&na vzdalenost | Bi..... Bi.... Bi...... 1.5m-11m
100 - 50 ¢cm Varovna vzdalenost Bi...Bi...Bi..Bi.. 1.0m-05m
40-10 cm Riskantni vzdalenost | Biiifiliiiiiiiiiifigiiiiiiiiiiiii | 0,4 m nebo P-

SCA PARK200

Pozndmka: Model SCA PARK je vybaven hlasovym signdlem ,Attention /Warning / Stop*
{Pozor /Varovini/Stop) a vzdélenost od piekiZky Je slgnallzovana od
30 mm do 200 an od nérazniku.

Instalace

Pfed zapojenim zkontrelujte misto instalace na zadnim narazniku, zda #4dn4 prekazka nebré-
ni k instalaci {vyvrtanl diry k instalaci) senzoru.

Pro optimalni instalaci senzoru je zapotfebi 25 mm hluboké volna ¢ast narazniku. Nékteré
narazniky jsou vybaveny externim krytem, pisem nebo kevovym obalem, co3 bude tfeba také
provrtat, aby bylo mozné instalovat senzor.

Spravnd instalace zévisl na dvou Taktorech:
- pozice: wyika od zemé a vzdilenost od stfedu narazniku {nheinstalujte piimo nad vwuk).
- Uhel: plesné signaly zavisl na senzorech namontevanych ve spravném Ghlu.
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1. Misto instalace musi byt co nejvice vzadu a bez prekazek.
2. Senzory je tfeba instalovat ve vyice mezi 45 a 65 cm od zemé, optimalni vwika je 50 cm,
3. Pro instalaci vyberte vertikdlni a rovny povrch (neinstalujte na nerovném povrchu).
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Pomocl fixu nebo jiné tuZky si vyznaZte bod 10 — 15 cm od vn&jil okraje Vadeho auta.
IdeéInf vzdélenost je 12 cm na obou stranéch. MiiZete si tyto body oznaéit jako A a D.
Odméfte vzdalenost mezi ob&ma vyznadenymi body a vydélte tuto hodnotu 3 a zlskate 1°.
Cd bodu A" vyznatte dalil dva body — A + | =B" a ,A +2I1=C".

Vyznatte si malé zafezy a poté pomocl dodsvaného vrtdku vywrtejte otvory.

VleZte senzory do otvord. Pfi vklddani dbejte na spravné umisténi.

Ridfcl modul umist&te do kufru. Je tfeba ho umistit na suché misto. Rldfel modul nesmi

pfijit do kontaktu s vodou ani jinou tekutinou.

Umistéte bzuédk — displej dle potieby (pro modely bez displeje je tfeba umlstit externf

bzuédk dle potfeby).

a) SCA PARK100 - Zapojte &erveny kabel ke zdroji napéjenl sv&tla zpatetky a erny ka-
bel zapojte k uzemnéni vozidla.

b} SCA PARK200 - Pro kabelové zapojenl postupujte podle niZe uvedného schématu.

Displej
Ridici modul

A B C D Power

LJJ Tenky erny drat (anténa)

senzor A Cerveny kabel zapajte ke witlu zpdtedky (+)
Senzor B Carny kabel zapojte do Lzemnénl

Senzor C Carveny kabel zapojte ke svitlu zpatefiy (+)

Senzor D Cerny kabel zapojte do uzemndni

Kontrola instalace

Abyste zkontrolovali spravné nastaveni, je tfeba, aby se Vase vozidlo nachézelo na rovné ploge
bez pfekédZek a pfed a za vozidlem byl volny prostor alespofi 3 metry. 5 ru&ni brzdou zataze-
nou a vypnutym motorem zafradte zpatefku a otocte klickern v zapalovani tak, aby se rozsviti-
la sv&telnd kontrolka zpétedky, ani2 byste vozidlo nastartovali.

Systém bude reagovat na V&S pohyb pied a za vozidlem v rizné vzdélenosti a bude tak moZné
zkontrolovat vzdalenost od senzoru a Vasi polohy (vpravo, vievo).

Pozndmka: U model( bez displeje neni moZné zobrazlt polohu {vpravoe, vievo).
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Pokud signdly varovné nebo riskantni vzdalenosti pfetrvdvaji, jsou senzory nainstalované piilis

nizko nebo v nespravném Lhlu. Zapojte jeden senzor, abyste odhalili chybu, a poté otocte

senzorem o maximalni 180° a znovu zkontrolujte.

lakmile byla kontrola dsp&in& provedena, miZete senzory namontovat napevno a pfipevnit

kabely prostfednictvim dodéavané pasky.

V ndsledujicich situacich mize dejit k nespravné funkci nebo piekdzka nemusi byt detekovéna:

- prekédZka tvoii komplex nebo nema pravidelny tvar

- pFekézka je velmi hladka a odraZi viny (sklo nebo zrcadlo), zvl&itE pokud je téméf para-
lelné umisténa s vozidlem.

§ikma a hladka hladka a kruhova nebo pfekazka
plekd¥ka plekdZka pohlcujici zvuk

Technické specifikace

Zdroj napéjentl: 10,5V - 15 V (12 V nomindlni}
P¥lkon: 200 mA max

Provozni teplota: -20°C-65"°C

Skladovacl teplota: -35°C-85°C

Detekce pfekaZky (SCA PARK100):  od 150 ¢cm od nédraznlku (a2 80 mm)

Detekce piekdZky (SCA PARK200):  od 200 ¢cm od ndrazniku (a2 30 mm)

Spolehlivost: splfiuje nejpfisnéjsi normy automobilového pramysiu
Frekvence: 433,9 MHz

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI § POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy material odloXte na misto uréené obcl k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRIGKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentsech znamena, #e pou¥ité elektrické
a elektronické wyrobky nesmi byt pfidany do béZného komunalniho sdpadu. Ke spravné likvi-
daci, obnové a recyklad pfedejte tyto vyrobky na uréend shé&rng mista. Alternativné v n&kterych
2emich Evropské unle nebo Jinych evropskych zemich maZete vratlt své wyrobky mistnimu pro-

H  dejci pfi koupi ekvivalentnliho nového praduktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomOzZete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadid na
divotni prostfed! a lidské zdravi, coZ by mohly byt disledky nespréwné likvidace odpadd. Dal3l po-
drabnost] sl vyZzadelte od mistniho Ufadu nebo nelbllBhao shérného mista. PA nespravne llkvidacl
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy ud&leny pokuty.

Fro podnlkové subjekty v zemich Evropské unle
Cheete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizenl, vy?4dejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidare v astatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny ¥ Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné
informace o spravném zposobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje veikeré zakladni poZadavky smérnic EU, které se na né&j vztahuiji,

Zményvtextu, designu a technickych specifikacl se mohou ménit bez pFedchoziho upozornénia vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.

Copyright © 2011, Fast {R, as. - Revislon 1072011



Declaration of Confarmity
This product meets the basic requirements for final radio and telecommunication equipment and it
is labelled with CE logo. It mainly complies with the following regulations:

c € 89/336 EEC - Electramagnetic Compatibility

73/23 EEC - Low Voltage
93/68 EEC — EC Declaration of Conformity
1995/5 EC-R &TTE

Prohldseni o shodé
Tenta wrobek vyhovuje zdkladnim poZadavkdm na koncova rozhlasova a telekomunikaéni zafizeni,
a jako takovy je oznaten logem CE. Jednd se pfedeviim o vyhovéni ndsledujicim smérnicim:

89/336 EEC - elektromagneticka slufitelnost
c € 73/23 EEC — nizkonapé&tova zaf(zenl
93/68 EEC — smérnice pro komunikaéni zafizeni
1995/5 EC—R &TTE

Vyhlédsenie o zhode

Tento wyrobok wyhovuje zakladnym poziadavkdm pre koncové rozhlasové a telekomunikacné
zariadenia a ako taky je oznadeny logom CE. Jednd sa predovietkym o vyhovenie nasledujicim
smerniciam:

89/336 EHS - smernica o elektromagnetickej kompatibilite
c € 73/23 EHS - smernica o elektrickych zariadeniach skonstruovanych na pouZitie v ramci
urtitého rozmedzia napatia
93/68 EHS —smernica pre komunika&né zariadenia
1995/5 ES - smernica o radiowych zariadeniach a koncovych telekomunikaénych zaria-
deniach (RTTEY

Megfeleléségi nyilatkozat
Ez a termek megfelel a felhasznaldi radio- és telekommunikacios berendezések kovetelményeinek,
és mint ilyen, a CE logoval van jeldlve. ElsSsorban a kévetkezd irdnyelveknek megfelelSségrél van szé:

89/336 EEC — elektromégneses dsszeférhetdség
c € 73/23 EEC - kisfesziiltség( berendezések
93/68 EEC — kommunikacios berendezések
1995/5 EC—R &TTE

Deklaracja zgodnosci
Niniejszy wyréb spefnia podstawowe wymagania dotyczace finalnych urzadzed radiowych
i telekomunikacyinych i Jako taki jest oznaczony logo CE. Wyrdb spetnia przede wszystkim
wymagania nastepujacych dyrektyw:
C € 89/336 EEC - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

73123 EEC - niskonapigciowe wyroby elektryczne
93/68 EEC — dyrektywa dotyczgca urzgdzern komunikacyjnych
1995/5 EC—R &TTE

Hexnapauus cooTRETETEUSA
OaHHoe uWagenue cOOTRETCTEYeT OGHOBHBIM TPeGoBaHMAM K pagMo- W TeNeKOMMYHMKALMOHHOMY
o6opyA0BaHHMID U MMeeT Mapkupaeky CE. MNaeHeIM 06pa3om oHO COOTBETCTRYET CNenyLLMM HOPMamM:

8973386 EEC — vpexTvRa no aNeKTNOMArHUTHOW COBMECTUMOCTA
c € 73/23 EEC — [IMpexTHBa Ha HU3KOBONETHOe obopynoBaHue
93/68 EEC — [eknapauus cooTReTcTRHA EC
1995/ 5 EC—AvpexTupa no paaMo- M TENEKOMMYHUKALMOHHOMY TEPMHUHANBHOMY 0GOPYO0BaHHIO

Atitikties deklaracija
Sis gaminys atitinka bazinius galutinés radijo ir telekomunikacijy jrangos reikalavimus ir yra
pazymétas CE logotipu. Minéti reikalavimai is esmés susideda 15 iy reglamenty:

c € 89/336 EER - Elektromagnetinic suderinamumo direktyva

73/23 EEB — Zernos jtampos direkiyva
93/68 EEB — EB atitikties deklaracijos direktyva
1995/5 EB — RTTE direktyva




